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DLA SMIECHU | ZABAWY.

Nr. 6. Niem. Piekary, 15-go listopada. 1889.

Dziad Chleburad

i jego przygody.
(Dalszy cigg. — Zobacz Nr. 5.

—-e Ny! Chleburad, gdzie ty tak diugo sie-
dziat? A butelki odstawite$, co?

— Gzie tam, moskale mnie ztapali i zawarli
do kozy, ledwo z zyciem uszedtem, bo mie chcieli
na Sybir wystaé... Bgknat Chleburad.

— Aj waj! Co ty gadasz, po co$ ty poszedt
do moskaléw, ty galgan!

— Do kro¢ set, czy to ma byé zaptlata
Mosku, za to ze sig dla was moskalom narazitem ?
Nalejcie mi lepiej potkwarterek wodki, i dajcie co
przekasi¢, bo mi brzuch od gtodu az piszczy.

— O tem potem, teraz tylko gadaj predko
gdzie moje butelki podziates? Naglit zyd Chle-
burada.

— Ano, moskale je zebrali. Odrzekt z spo-
kojny ming dziad...

— Co?... herste Rif&elL Ty ganew, a cze-
mu$ ty nie uciekt.. Aj waj! co ja bede robié?
Chleburad ty ziodziej, wiesz co$ mi ty za szkode



zrobit? Jak mi ty to nagrodzisz? Ztoscit sie zyd
szarpigc sie za brode.

— Za co ja wam nagrodzi¢c mam Mosku,
czyz ja za to moge ze mie moskaliska ziapali i
obdarli? Przeto nie marudzcie, ale mi zaptaccie
za mojg turbabacyje, a przedewszystkiem, dajcie mi
co zjes¢ i wypi¢, bo mi zotadek od gtodu zdycha...

— Jaki ty glupi Chleburad, odpart zyd a
oczy mu sie az iskrzyty, niedos$¢, zeSmi zrobit tak
wielkg szkode, to jeszcze nie wstydzisz sie zagdac
zaptaty ? Niech tobie djabli wezmg za moja krzyw-
de; a ruszej mi ztad, ze cie moje oczy wiecej nie
ujrzg! — Krzyczat Mosiek, biegajgc gwattownie po
karczmie. Chleburad widzgc, ze w dobroci nic od
zyda nie uzyska, postanowit, probowaé po ztosci.

— Zydzie! jak mi nie dasz przynajmniej ta-
lara i po6t kwarty woddki, to ci catag brode i wszy-
stkie kudly z leba oberwie — wrzasnagt Chleburad,
az szklanki zabrzeczaty. Na co Mosiek otwart
drzwi z karczmy na droge, maj(ic zamiar dziada
wypchng¢ za nie. Gdy w tem Ryfka, piekna po-
towica Moska w tloczyta sie z kuchnie do s/yn-
kownie, zaniepokojona wrzaskiem dziada. Byta to
zydéwka matego wzrostu, ale niezmiernie gruba
czarna i brudna, a na dobitke tu i owdzie wy-
rastajagce czarne wasy, po jej twarzy, czynity Jfi
brzydka i wstretng. Poznata ona od razu intencye
Moska, co z Chleburadem uczyni¢ zamys$la, i szia
jakby na komende mezowi z pomoca, Mosiek z
jednej a Ryfka z drugiej strony, chwycili z bokow
dziada, pchajgc go ku drzwiom. Tenze widzac,
ze to nie przewleki, otrzast sie tak gwattownie i
szturchnat zydowke tokciem w piersi, ze legta jak



pien na podtoge. Co widzagc Mosiek, puscit dzia-
da i biegt ratowac lezacg zone. Klekngwszy obok,
poczut ja dzwigaé, w tem Chleburad dopadt go
za konierz z tytu i przewrdcit na ziemie.

— Aj waj! gwaht! rabus! zbodjca! ratunku,
ratunku! — krzyczat zyd.

Lecz Chleburad na to nie zwazajac przycist
Moska ciezarem swego ciala do ziemie, diawigc go
i rwigc za brode i witosy, az Moskowi oczy na
wierzch wyszly, a od bolu coraz gtosniej ratunku
wotat. Tymczasem Ryfka powstawszy jakos, do-
padta berta Chleburadowego i wymierzyta sie, ze-
by go z calej sity w tyt uderzy¢, lecz zamiast
tego, uderzyta w kolano Moska, co ja wprowadzito
w tem wiekszg zto$¢ i rzadze zemsty na Chlebu-
radzie, wymierzywszy drugi raz, zajeta bertem
szklanki i butelki na szynkfasie stojgce, i stracita
je na ziemie, sprawujac ten brzek i stuk niesty-
chany.

— Gore! ogien! ratunku, ratunku! — Wotat
teraz Mosiek glosem przerywanem. Chleburad po-
znawszy jak niebezpieczng bron ma w reku Ryfka,
puscit zyda, ktéry skoro sie tylko uczut wolnern,
palnat do drzwi i juz go nie bylo. Ryika widzac,
ze jej matzonek tak chaniebnie jg opuscit na placu
boju, rzucita berto Chleburadowi pod nogi i poszta
za przyktadem walecznego swego meza, zamkngwszy
sie na klucz w kuchni. Dziad odetchngt swobod-
niej i rzucit sie szturmem do butelek z wodka w
potce stojacych, nalat sobie do kwarty i duzkiem
przewrdcit, potem dopadt jeszcze butelki piwnej,
nalat sobie petlng i ukryt w torbie z koziejskory,
ktéry zawsze przy boku nosit. Gdy juz miat u-



myka¢ padt wzrok jego na wiszace kietbasy na
Scianie pod sufitem, natychmiast s$ciagngt bertem
jedne pare i wpakowat do torby, potem spiesznie,
jakby nic nie zaszto, opuscit Moskowa karczme.

Za dobrag godzing odwazyt sie dopiero Mosiek
wyjs¢ ze swej kryjowki, gdy wstgpit do karczmy,
zastat tam juz swojg Ryfke calg i bez srkody, ale
za to Mosiek miat brode na po6t wyszarpany i sin-
ce na szyi. Zyd chciat to Chleburadowi ptazem
pusci¢, ale Ryfka koniecznie nalegata, zeby go do
sgdu oddat. Biedny Mosiek byt teraz w opatach
ze dwu stron: z jednej bat sie zemsty dziada, gdy
go do sadu odda, a z drugiej Ryfka grozita, ze mu
reszte brody oberwie, co byto robié? Ustuchat
zony i oddal dziada do sgdu, za napad i kradziez,
a Rytke postawit za Swiadka. Sad skazatl Chle-
burada na po6t roku do aresztu.

Dziad sobie wprawdzie z tego nie wiele co
robit, nie mai byt kontenty, bo znalazt na zime
przytutek wygodny, nie potrzebujac zebrad.

W wiezieniu chociaz Chleburad dostat do syta
jesc¢, jednak mu sie okrutnie styskato, bo nie miat
tam wodki, do ktdrej sie tak przyzwyczait, jak
ryba do wody. Z poczatku zdalo mu sie, ze tego
wcale nie przetrzyma, ze musi umrze¢ z tesknoty.
Gdy jeden, drugi, trzeci dzien wédki nie pit, to
az omdlewat z pragnienia, pézniej wiosy sobie rwat
z brody i gtowy z rozpaczy, nawet szalat formalnie,
bo sobie rece gryzit, drzac na catem ciele, jak we
febrze, gtowag o mur bit, nawet dozorce Kkto-
ry mu jes¢ nosit napadt raz, chcac uciec z wie-
zienia, ale mu sie nie udato; bo dozorca bedac
silnym mezczyzng, zmogt Chleburada i jeszcze mu



porzadnie skore wygrzmocit. Nie wiedzgc sobie
wtedy juz zadnej rady, poczgt ptaka¢ dziad calg
gebg jak dzieciak, co wptyneto nan uspokajajaco.
Dozorca zaciekawiony awanturami Chleburada, wy-
badat go, o co by mu chodzito. Dowiedziawszy
sie, ze o wodke; ulitowat sie nad nim, i chociaz sie
narazat na utrate swego stanowiska, gdyby sie
wydato, gdy mu Chleburad poprzysiggt, ze bedzie
milczat jak gréb, i nikomu nie wyjawi tego, przy-
niost mu dozorca w dzbanku od wody p6t kwarty
wédki. Chleburad rzucit sie jak wscieklty do
dzbanka i jednem susem wszystko wychylit. Po-
tem diugo, diugo jeszcze dzbanek przechylat, az
do ostatniej kropelki wszystko wyssat. Na ostatku
urwal strzep z ubrania swego i wycierat nim dzba-
nek a poézniej go wysysal. Z czasem jednak za-
pomniat cokolwiek o wodce i mniej tesknit za nig,
az szczeSliwie przemingt mu czas wiezienia jego.
Chociaz prawde mowiagc to pét roku zdato mu sie
tak dtugie, jak cate zycic. Do dozorcy czesto mo-
wit, ze go diuzej trzymajag w wiezieniu, jak byt
osadzony, ze te pot roku juz kilka razy odsiedziat.

Po wyjsciu z wiezienia wziat sie znéw Chle-
burad na stary sposéb do zebrania, przysiegajac
sobie, strzedz sie na przysztos$é, dosta¢ sie znéw do
wiezienia. Najbardziej go jednak bddio to, ze nie
mogt do Polski wychodzi¢, bojgc sie moskali. Bo
z tamtad to zawsze najobfitsze nosit plony swego
zebraczego rzemiosta. A osobliwie odpusty na Jas-
nejgérze przynosity mu po kilka a nawet kilka-
nascie rubli w gotowiznie, ktérych mu teraz nie-
dostawato. Diugo sie wachat, ale wreszcie po
kilku latach sie odwazyt, Bylo to na Wniebo-



wziecie Matki Bcsi.ic;.  Wi.c. ren przeszedt kry-
joraie granice, a idac ab> raczej pedzyc cala noc
bezludnemi stronami i lasem, dostat sie rano szczes-
liwie na Jasnggore. Gdy przyszedt na swoje
miejsce, ktore dawniej zajmowat, znalazt tam innego
dziada, porazonego na catem ciele, z przyrosuiong
brody do piersi. Chleburad kazal mu rusza¢ z
miejsca, ale tenze nie chciat ustapi¢ odwotujac sie
na to, ze tam juz kilka lat siada a Chleburad,
tam wecale nie bywal, to tez nie ma zadnego pra-
wa. Ale Chleburad nie pytat, tylko chwycit dziada
obiema rekami za kark i postawit go na S$rodku
drogi. Dziadek nic mogac sie inaczej broni¢ po-
czat krzycze¢ na cate gardto. Frzechodzacy Indzie
poczeli stawaé dopytujac sie o przyczyne tego krzy-
ku. Dziady poschodzity sie wszystkie na to miejsce
krzyczac i skarzac ludziom na Cblebdrada, bo byli
w obawie, ze im znéw najlepsze kaski pozabiera,
tak jak dawniej. Krzykiem tem i zbiegowiskiem
zakonnicy zaniepokojeni w klasztorze, wystali zakry-
styana dla zbadania przyczyny tego. Zakrystyan wi-
dzac butny mine Chleburada, ktéry nie myslat ustgpic,
bo niedbajyc na nic, $piewat swoim basowem gtosem :

»-W wielkiej mej biedzie i potrzebie

Wotam do Ciebie o Panie!* i. t. d,
postal po policya, aby pana brata usungg,
dopiero widzac Chleburad nadchodzacych zandar-
moéw, co tchu skoczyt na waty, spuszczajagc sie z
tam tad do fosow, gdzie furtky ku Czestochéwce
wyszedt po za obszar klasztorny, zmykajgc ile mu
sil starczyto.

Nie miat jednakze wyjs¢ calo Chleburad z tej
awantury, bo gdy z péttory mili od Czestochowy



mijat pewng wioske, wlazt wiasnie na dwéch mos-
kali jadacych konuo, byli to urzednicy celni, z kt6-
rych starszy zaledwie Chleburada zobaczyt, wydat
dziki okrzyk i prosto na niego uderzyt. Byt to
fen sam urzednik, Kktorego przed laty Chleburad
krukwiag tak niebezpiecznie na di'dize uderzyt i zra-
bowat. Poznat go natychmiast. Chleburad widzgc
ze tu nic nie poradzi, oddat sie moskalom na taske
i nie Jaske. Wo?zieli go i zaprowadzili do miejsco-
wego wojta, gdzie mu wydzielono 50 patek, a zam-
kngwszy kazali wdjtowi pilnowaé go, azeby zostat
do Czestochowy do wiezienia odprowadzony, dla
otrzymania nalezytej kary, sami za$ mieli pilno od-
jecha¢ w inng strone. W¢éjt zamkngt Chleburada
do ciemnej komory z malem okienkiem majacem
zelazne sztaby, gdzie przesiedziat o glodzie az do
nocy. Kiedy juz wszyscy spali wsungt swojg na
koncu zelazem okutg krukiew pomiedzy sztaby i
wykrecit je, poczem sam jak wegorz wyslizngt sie
okienkiem z komory i nad ranem jeszcze przybyt
do domu.

Od tego czasu zapatat Chleburad taky niena-
wiscig do moskali, ze kiedy w roku 1877 wybuchtfa
wojna turecko-rosyjsko, ott udat sie pieszo do Tur-
cji, gdzie sie zaciggngt w szeregi Osmana paszy i
walczyt jak lew pod Plewng i sam wiasny reka
kilkadziesiat moskali zastrzelit, co widzgc Osman
pasza zaszczycat (o coraz wyzszg rangg. Zresztg
nie wiadomo czy Chleburad polegt na pobojowisku
Plewny, czy zyje do dzisiaj w stuzbie tureckiej.

KONIEC.



Jako Janek niechcecy
morskim rozbdjnikiem zostat.

Janek mial wielki pocigg do zycia na morzu. Za-
raz tez po S$mierci rodzicéw, ktérzy mu wczesnie odu-
marli, nie miat nic pilniejszego jak pusci¢ sie w podroz
do Hamburga, gdzie zostat chtopcem okretowem na
trzechmasztowem statku ,,Helenie.”“ Kapitan okretu
polubit wkroétce Janka, bo byt chiopiec reczny i zwinny
a zarazem dosy¢ wyksztatcony. Postuchajmy jego przy-
god, ktore on sam, jak nastepuje, opowiada.

Po pierwszej szczeSliwej podrozy, wiasnie gdysmy
mieli wyptyna¢ z portu Manili, nadszedt rozkaz, abysmy
jeszcze zamiast do domu, do miasta Petropawtowska na
Kamczatce podrozowali. Droga morska z wysp Filipin-
skich jest dwojaka: mate okrety ptyng wzdluz brzegéw;
najprzéd na Formoze, dalej na polwysep Korea a
wreszcie na rosyjska, wyspe Sachalin. Ale takie okrety
jak nasza trzymasztowa ,Helena,” jadg wprost, przez
Srodek wielkiego oceanu. Ale zaledwieSmy kilkadziesigt
mil uptyneli, gdy sie zerwat straszliwy wicher poinocno-
wschodni, MieliSmy okropng noc, rano zoczyliSmy, ze
nasz okret znacznie ucierpiat od burzy, naprawa byita
koniecznie potrzebng; musielismy zawing¢ do portu
Szanghai, ktéry byt najblizszy na chinskiem wybrzezu.
Po trzech dniach naprawy mogliSmy ptyna¢ dalej, ale
nasz kapitan teraz, zamiast prostej drogi przez Srodek,
wolat jecha¢ drogg wzdtuz chinskich brzegdw.

Grdy$Smy na Japoriskie wody wptyneli, powiadano
nam ze nasza podr6z niepewna, bo tam morscy rozbdj-
nicy gospodarowali. Ostrzezenie to wprawito naszego
kapitana w wielkg rados¢. Bo jak sam mowit: ,,cho-
ciazby tam byly tysigce djabtéw morskimi rozbojnikami,
to on musiatby przez ich $rodek przejechaé." My za$
miodzi junacy, bylibySmy mu naturalnie towarzyszyli
niewiedzie¢ gdzie, chocby nawet do samego piekia. —
Na wodach tych jest podr6z bardzo ucigzliwa dla zegla-



rza, tak, ze mimo diabelnej odwagi, mozna z Smiercia,
sie napotkaé. Chinczycy maja w tem przystowie naste-
pujace, Zze kogo w japonskim morzu wiatry nie pochtona,
togo zjedza piraci (morscy rozbojnicy), a kto piratom
ujdzie, tego wiatry zmiazdzg. Tam sie kazdy sternik
moze gruntownie nauczy¢ swej sztuki, bo kazdej chwili
wieje tam wiatr z innej dziury. Jednego dnia nie wiat
za$ wecale, ani troszki, to jest byla cisza zupeina, sta-
liSmy wiec jak przykuci na gladkiej wodzie jak zwier-
ciadlo. Bylo to do zwatpienia! Tylko pan kapitan
nie tracit swego humoru. On zawsze musial miec jakas
osobliwos¢. Pewnego dnia stoje opodal pana kapitana
przygladajac sie latajgcym rybom, ktére na okot okretu
z wody wylatowaty a czesto i na poktad okretu spa-
daly, gdy naraz pan kapitan wota: ,Janku chodz no

tu do mnie! Zobaczysz cos!* Mozna sobie wyobra-
zi¢, za jaki zaszczyt sobie to policzylem w obok
pana kapitana sobie usigds¢! ,Co tam widzisz ?“

zapytat mie pan kapitan wskazujac palcem na pot-
nocnowschéd.  Bytbym sobie niemal oczy wypatrzyt.

»Moze jakie wysokie drzewo", odrzeklem. A
bajki4, rzekt p. kapitan i podat mi swoj daleko-
widz. Byt to okret. Dziwny egzemplarz: nizki
szeroki i prawie bez masztéw. A zagli miat, jak za-
paska u lalki, i pomykat sie tak powoli i zgnito, jak
morski pajak, po wodzie. ,,Co myslisz o tej szalupie ?*
odezwat sie kapitan, sadzisz, ze wieze pomarancze z
Japonii do Chin? To sa morscy rozbdjnicy." | Rze-
czywiscie, karzetek ten przyblizat sie ciagle ku nam, co
byto igraszka na gtadkim morzu. Za jaka godzine
przyblizyt sie do nas na odlegtos¢ rozmowy. Przygoto-
walismy sie nalezycie ne te wizyte.  Gdyby biedacy
byli wiedzieli, ze ,,Helena” ma cztery zupeinie nowe
dwunastofuntowe dziata, byliby sobie trudu oszczedzili.
PozwoliliSmy sie im przyblizy¢ spokojnie, odkrylismy
tylko paszcze dziat, a gdy na nas wofano, odpowiedzie-
liSmy im strzalami i wiecej nic. Zabawne to byto,
gdy taki karzetek nam sta¢ kazal, zadajac papierow do
rewizyi. Byt to podstep, gdyby sie kto z nimi wdat,
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to by wstapili powoli na o'ryt, \«l ui ,bywaj zdrow
Smialismy sie widzac, jak piraci z poktadu swego okretu
wybtyszczali oczy na nasze dziata a potem z diugimi
nosami spiesznie z miejsca ruszali, cala walka trwata
zaledwie kilka minut. Sprawita nam jednak wsrdd je-
dnostajnego nudnego dnia, ucieszng rozrywke. W nocy
zato miato inaczej nastgpi¢ z tg odmiang. WHasnie sie-
dziatem u gory na warcie, czekajgc na zluzowanie, gdy
wtem nadszedt z polnocy gwattowny szturm, ktéry na-
szym okretem zakrecit tak, ze sie wiercit do kota, jak
tancerka na scenie, gdy sie rozkotysze.

Ksiezyc i gwiazdy znikty naraz jak Swiece za jed-
nem podmuchem. Nastgpita prawdziwa egipska ciem-
no$¢. Chlopiec bedacy na warcie u gory na gtdwnym
maszcie spadt na pokitad i stat sie niezdatnym do pet-
nienia stuzby, musiano go odnies¢ do kajuty. Kapitan
ktory tu wiasnie nadszedt, zawotat: ,Janku wnijdz tam
do gory i pilnuj! Zdaje sie, ze tej nocy bedzie taniec,
do ktorego szatani graja!“ — Ja nic nie méwigc wdra-
patem sie do gory, nie widzac nic; okret piyngt niby
wjakim grobowcu. Wicher szalat rai z tej, to znéw z dru-
giej strony, miotajgc okretem po morzu jak pitka, a deszcz
padat taki gorgcy jak herbata wprost z kipigcego sa-
mowaru.

Naraz przewrocit sig okret na bok i zanuzyt
wszystkie maszty we wodzie, jakby tam liny optdkaé
chciat. Z Trudnos$ciag mogtem tylko utrzyma¢ sie na
moim posterunku, bo mie dzikie batlwany zabrac¢
chciaty.

,Gtupstwo4 pomyslatem sobie, gdyby sie jeszcze raz
miat okret tak pochyli¢, to nie zdotatbym sie utrzymac,
chciatem sie wiec na poktad spusci¢, gdy wtem drugi
jeszcze wiekszy batwan znow okret na strone przewr6-
cit z takg sitg, ze jak kamyk rzucony z procy, wypad-
tem z mego stanowiska. Przestatem dycha¢ nie widzac,
nieslyszgo nic, ani wiedzac co sie¢ ze mng stato, czulem
tylko ze spadam gdzies w przepasé, w tem uczutem silne
wstrzgsuienie, z powodu uderzania na jaki$ twardy przed-
miot, przez co stracitem przytomno$é. Gdy jg znéw odzys-
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kalem, bylo juz rano, "i tr wust.", a po wierzchnia
morza byta gladka jak siwigju. dio. Ale gdziez ja
bytem?  To¢ t> poktad okretu na ktérera sie znaj-
dowatem nie byt poktadem naszej ,Heleny" ? Lezatem
jak przy$rubowany pomiedzy dwiema ogromnemi pa-
kami lin.

Na maszcie po nademng powiewata pstra sumata
0 nieznanych mi kolorach, takze ludzie okretowi mowili
niezrozumialem mijezykiem. Diugo trwato nim zdotatem
moje wszystkie zmysty zebra¢ i przypomniatem sobie,
ze z samego wierchu gtdwnego masztu ,,Heleny#4 spad-
fem gdzie$, podczas nocnej burzy. Teraz dopiero po-
znatem z niematem strachem, ze sie znajduje na pokfadzie
okretu morskich rozbojnikéw, ktérzy dzien poprzednio
»Helenel zaczepi¢ chcieli.

,Bywaj zdrow Janku“ pomyslatem; ale jakim spo-
sobem ja sie dostatem tam ? Pewno burza tak samo
miotata zbo6jeckim okretem jak Heleng; i wtenczas gdy
ja zleciatem z masztu w morze, musiat sie w poblizu
»,Heleny* znajdowaé, a batwan ktéry mie uniost, wrzu-
cit mie na niski poktad zbojeckiej szalupy. Boé ziowié
mie chyba nikt nie moégt wérdd szalejacych elementéw
przy czarnej jak kruk nccy, a tem mniej rozbdjnicy,
ktérych zostatem niespcstrzezcnem gosciem, bo inaczej
byli by mie z pewnos$cig powigzali i u dotu gdzie zam-
kneli, albo krotki proces z osoba mojg zrobili.

Przeta'tem oczy i chciatem powstaé ale to jako$
nieszto, bo prawy bok przy owem Salto mortale (skok
Smiaty, niebezpieczny) sttuklem sobie, a noga wisiata
mi sztywna i zimna jak kawat lodu. Mialem bardzo
ciezka godzine, jakiej przedtem w miodem wieku nie
zaznatem, bo, ze zbdje ze mna wielkiej ceremonii robic¢
nie beda, to bylem tego az nadto pewny. Tymczasem
dtugo trwato nim zostatem odkryty, piraci musieli pod-
czas ztej nocy niespa¢, wiec teraz chcieli sobie wi-
docznie nagrodzié, z reszta zdato sie, ze kazdy rob't co
chciat, nie trzymajgc zadnego porzadku, co na mnie be-
dacem przyzwyczajonem na ,Helenie" do jak najwiek-
szego porzadku, czynita ta psia gospodarka na poktadzie
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zbojcow, niemite wrazenie. Wreszcie zobaczyt mieg jeden
hultaj w mej kryjéwce. Mozna sobie wyobrazi¢ ten
ryk, jaki wskutek teero wszczat, i zaraz cala czereda
szubienicznikow mie obstapita, dziwujac mi sie niezmier-
nie, teraz domiarkowatem sie, ze po chiszpansku po-
miedzy sobg szwargotali, Jeszcze dziS$ mam w pamieci
widok owych urwiszdw, z ktdrych moze niejeden juz
na szubienicy wisiat.

A jakie byto ich ubranie, jakby gromada korne*
dyantow podczas Zielonych Swigtek w miescie, albo osoby
na balu maskaradowym. O ile sie dorozumiewatem,
naradzali sie, co ze mng uczyni¢: czy przebi¢, albo ob-
wiesi¢, albo po prostu do morza rzucié¢, jedni deduko-
wali, ze podtug prawa powinienem by¢ zastrzelony.
Nareszcie zawezwano herszta, zeby on rozsadzit co ze
mng zrobi¢. Poznatem go od razu, po z6ej ptdciennej
koszuli i zielonej aksamitnej kurtce jak go dzien przed-
tem z pokladu ,Heleny" na zbojeckim poktadzie
widziatem.

Byt to wysoki, muskularny, fadnie zbudowany mez-
czyzna. Gdyby nie tygrysie oczy w ktorych sie jakis$
tajemniczy ogien palit; mozna go byto nazwac pigknym.
Wielka ogorzata twarz, z wystajacem, ortem nosem i
czarnemi jak smota wasami, byta imponujaca. Poste-
powat on zupeinie inaczej jak ci drudzy zwyczajny wi-
sielcy, chcac mie wybada¢. Naturalnie nie mdgt sie
nic dowiedzie¢ odemnie bo po hiszpansku méwitem pra-
wie tyle co po binsku. Na co on wstrzas! gniewnie ra-
mionami i pokrecit gtowg niezadowolony, zrozumiatem,
ze poznat zkad sie na jego okret dostatem i chciat sie
z pewnoscig co o ,Helenie" dowiedzie¢, ktora teraz
pysznie jak tabedz ku po6inocy plynac, z powierzchni
nam znikata. tzy z ocz mi trysnety na ten widok i ca-
ta groza mego fatalnego potozenia mi sie przedstawita.
Nadzieja jakiego kolwiek badz ratunku dla mnie znikta,
wiec nie dbatem o to co zboje ze mng zrobia.

Zbo6je tymczasem naradzali sie diuzej jak pot go-
dziny co ze mng zrobi¢, herszt jednakze nie brat udziat
W tej naradzie, odszedt on na przeciwng strone z Chin-
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czykiem, ktéry byt sterownikiem okretu, rozmawiajgc z nim
co$ po cichu, moze o innych rzecach, nie o rodzaju mej
Smierci. Zbdje tez jako$ poroZchodzili sie w rdzne
strony nie troszczac sie juz o mnie. Uciec im naturalnie
nie mogtem, bo gdzie? jako? Gotowalem sie wiec na
jaka kolwiek $mieré, zeby umze¢ meznie.

W tem przypadt do mnie jeden z piratéw i kiwat
mi, zeby pdjs¢ za nim. Chciatem wstaé, ale jako$ nie
szto, noga wypowiedziata mi postuszeAstwo. Wzigt mie
wiec pod ramig, litujac sie nademng, szeptat sam do
siebie ,,pauvre diable!" (biedny djable) po francusku.
Zawiddt mie du kajuty herszta, teraz mogliSmy sie co-
kolwiek zrozumieé, bo piratowi, ktory mie wiodt oswiad-
czylem, ze moéwie cokolwiek po francusku, nauczytem
sie bowiem tego jezyka na St. Pauli, gdzie§ my zimo-
wali kilka miesiecy, a znajdowato sie tam wiele majt-
kéw francuzkich, ktdrzy nas swej mowy uczyli.

Nie miatem by¢ powieszony, ni utopiony ani za-
strzelony, lecz towarzyszem zbdjéw zosta¢ miatem! bo
na ludziach a osobliwie na tegich majtitach im zbywato.
Gdy sie to dowiedziatem wstgpita nowa nadzieja we
mnie, bo myslalem sobie, ze sie moze nadarzy¢ sposob-
nos¢, gdzie mie Bog jako$ wybawi z tego nieszczescia.
Powiedziatem wiec hersztowi, ize sie namys$le. Gdy mu
to pirat przettomaczyt, rozSmiat sie glosno, zaklat po
hiszpansku i po brodzie sie pogtaskat i rzekl, ze ma
wiele roboty dla mnie, mam tylko patrze¢, zebym jak
najpredzej byt zdrowy, potem przekazat mi kajute i
opieke nademnag powierzyt temu francuzowi, ktéry mie
przyprowadzit. Zdato mi sie, ze to wszystko tylko sen
byl, gdy sie sam w kajucie znajdowatem, bo nie spo-
dziewalem sie, tak tatwo uj$¢ wiszacej na demng Smier-
ci. Za chwile przyniést mi francuz, bo on byl kucha-
rzem zbo0jow, poimisek ryzu z szkopiem miesem i

szklanke stodkiego wina. — Co z wielkg chciwoscig
pozartem, bo mi gtéd juz dokuczat, a powtdre, na
»,Helenie" nie byliSmy tak dobrze zywieni. Kucharz

ow byt bardzo rozmowny, jak wszyscy francuzi wogodle,
mowit, ze jak pojem, to przedewszystkiem mam sie wy-
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spa¢ dobrze, a przed wieczorem to mie znéw odwiedzi.
Potem zanucit sobie chodzac po kajucie wesola, S$piew-
kg tak uciesznie i dobrodusznie, jak gdyby byt najnie-
winniejszem cziowiekiem na Swiecie! Woreszcie poszedt.
Obtozytem sobie potem noge i bok mokremi szmatami
i potozytem sie.

N&stepnie staratem sie zebra¢ mysii o wszystkiem, co
sie ze mng, w przeciggu tej jednej doby stato, lecz
wkrétce zasngtem. Nie wiem jak dtugo spatem i o
czem mazytem, wiem tylko, ze sen mialem przerywany
jakim$ toskotem nadzwyczajnem. Bylo stycha¢ jakby
ludzkie kroki i brzekanie taricuchami, potem wymiezanie
ciezkich plag na gote ciato i straszne jeki. Skoczylem
na rowni nogi, dokota bylo ciemno i cicho. ,A to mi
sie tylko $nito“ myslalem sobie, czujac na oczach jakby
otéw i chciatem sie jeszcze potozyé. W tem znéw czach,
czach i bolesne jeki! To nie byto ztudzenie jak mi sie
przedtem zdawato. Styszalem wyraznie wotaé: ,,grace,
grace I* (litosci, litosci!) a to brzmiato tak z tosnie !
Potem byto stycha¢ gtos kapitana, musiato to by¢ co$
surowego i szyderczego, co on mowit. Nie rozumiatem
tego. Dalej styszatem go liczy¢ razy wymiezane, przy-
czem Smiat sie dziko i szyderczo. Myslatem coby to
miato znaczy¢, bo€ juz z pewnoscig poinoc byta. Ku-
charz, moze zastal mie $pigcego i niechciat budzi¢, sa-
dzgc, ze sen najlepszem dla mnie lekarstwem, a miat
tez racye bo czulem sie pokrzepiony i wzmocnhiony na
sitach. Tymczasowo karanie trwato dalej, bo¢ co inne-
go to chyba by¢ nie moglo. To zatosne grace, grace,
ciggle mi w uszach brzmiato. Teraz znéw przyszta ko-
lej na drugiego. Ten nie prosit, ale klgt straszliwie po
hiszpansku. A herszt $miat sie jeszcze szyderczej. Pomie-
dzy tem brzekaty tancuchy, domyslalem sie, ze to jen-
cow tak barbarzynsko karzg. Ostatecznie uciszyto sie..
Ciezkie kroki tyrana oddalaty sie, brzek tancuchami
ustat takze. Wiezniowie rozmawiali jednak pomiedzy
sob8. Nie wiem cobym byt w tej chwili dat, zeby byt
mowit ten, co wotat grace po francuzku. ale jak na ztos¢
t«u milczat a drudzy mowili tylko po hiszpansku. Jak
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po glosie moglem rozrozni¢, to bylo ich trzech lub
czterech.

Po takim wypadku byto juz po mojem spaniu.
Mimo tego czulem si¢ rano wzmocniony i dosy¢ zdro-
wy. A gdy kucharz wstagpit znéw z wesola, Spiewka do
mej kajuty chodzitem juz bez podpierania, tylko w ko-
lanie mie jeszcze nieco bolato. WyszlisSmy na poktad,
tam zaraz poznalem dla czego mnie kapitan utaskawit.
Podczas owej burzy w nocy zostat jego okret znacznie
uszkodzony. Liny masztowe, przedtem nie wiele co
warte, byty zupetnie zrujnowane, to wszystko ja miatem
naprawi¢, bo nikt ze zbéjcéw tego nie potrafit. Juz
poprzednio powiedziatem, ze piraci na poktadzie, zad-
nego porzadku nie mieli.  Pracujagc pomiedzy linami
jak tylko moglem, miatem sposobnos¢ przekona¢ sie,
ze oprocz kapitana i sternika prawie zaden z rabusiow
nie byt uczonem zeglarzem. Przy najmniejszej robocie
byli tacy niezgrabni jak chtopak, ktéry co dopiero
pierwszy raz na okret przyjdzie. Najprzyjemniej im byto
leze¢ na pokiadzie wygrzywajaé, sie na stoncu.

O mnie troszczyli sie nie wiele, co mi byto bardzo
na rekel Tylko kucharz, ow wiecznie wesoty francuz
miat jakies wspotczucie dla mnie i ciggle zwracat uwa-
ge na mnie. Z poczatku obawiatem go sie, czyby mnie
nie szpiegowat, nie mogtem jednak wytrzymaé, zeby go
nie zapyta¢ o owg nocng przygode z jencami, coby to
miato znaczyé ? Pan francuz, majster kucharz, nazywat
on sie Leblanche, obejrzat sie do kota, ostroznie przy-
stapit blizej do mnie i szeptat mi do wucha: ,kapitan
kazat ich oku¢ w zelazo, bo ci biedacy nie mogli znies¢
jego tyranii, wiec zbuntowali sie przeciw niemu, bunt pow-
stat przed o$miu dniami, kapitan tylko wiasnej sile
i ostrozno$ci zawdziecza zycie. Szkoda tych chiopcéw,
a byli to jeszcze nasi najlepsi majtkowie. Ciekawy jestem,
jak my sie w ogole bez nich obejdziemy 1

Zeby ci pieciu, co teraz jeczg w kajdanach, byli na
poktadzie, bytby$ ty zbyteczny i juz by cie moze ka-
pitan byt wystat do wiecznosci!

— To nie bylo dla mnie bardzo pochlebne ale
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otwarcie i szczerze powiedziane'. Zresztg caly glos z
jakim to Leblanche wypowiedziat, kazat sie domyslac,
ze on trzyma strone jencéw. Widocznie spodziewat sie
odemnie jakiej odpowiedzi na to, ale ja pomyslatem
sobie, nie wiesz komu mozna wierzy¢ i milczatem. Ku-
charz sie jako$ zachmurzyt i usta wykrzywit, przez co
twarz jepo stata sie tak brzydka, az sie nie mito zro-
bito. ,Ej!" pomyslalem, ten chlopiec ma swoje za
uszami, trzeba go bedzie blizej pozna¢ 1I* Leblanche
za$ odkrzyknat i jeszcze raz sie obejrzal dobrze na
wszystkie strony i zapytat: ,ile czasu potrzebujesz, ze-
by to wszystko do porzadku przywies¢, aby okret mogt
w catej petni swojg powinnos$é czynic?"

— Przynajmniej catly tydzien! odrzeklem bez
wy. — ,Nie spiesz sie zbytnie", szeptat mi jeszcze
ciszej, ,pamietaj, ze tydzien ten, moze byé ostatnim
dla Ciebie, staraj sie zatem, przedtuzy¢é go sobie jak
najwiecej !" Potem zagwizdat sobie wesotg Spiewke, jak to
byt jego zwyczaj i pospieszyt predko do kuchnie. Wy-
razniej mowi¢ nie mdgt. A wglosie jego byto ubolewanie i
wspotczucie. Nie moglto mi sie w glowie pomiescic,
zeby Leblanche byt takim zbojem jak ci drudzy. Na-
dzieja poczeta mi Swita¢, moze przez niego uwolnie sie
jako z tego okropnego potozenia. Gdy tak rozmys$latem
nadszedt tymczasem ku mnie herszt piratéw, ogladajac
moje robote, kiwat gtowa 2z zadowoleniem, mruczat
co$ pod nosem, czego nie mogtem dobrze zrozumied,
ale byto to dla mnie co$ pomysinego.

(Dalszy cigg w Nrz. 7.)

Od Kcdakcyi. Oprécz podanych nazwisk na
oktadce, odgadneli jeszcze zadanie z 5-go Nr. pp.: Ur-
ban Kusch, ]Telix Musialik i M. Karzycki. — Rozwia-
zania zagatki z niniejszego Nr. powinny by¢ nadestane
do 10-go grudnia, po6zniej nadestane nie bedg uwzgle-
dnione.

Czcionkami drukami Fr. Schwiiir* i St, Czcrniejowakiego,

ob
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tagodzagca okolicznos¢,

Sedzia: Pan przyznaje zatem, ze tego tu urzedni-
ka ,obrzydlem galganem* nazwate$; czy mozesz pan
poda¢ jaka okoliczno$¢ ktoéraby, te tak ciezkj, obraze
tagodnita?"

Oskarzony: ,,O tak! pi-0sze puna sedziego, ten pan
urzednik sam nie wierzyl w to, ze jest gutganem..."

Wyszto Mzyrito z worka.

Piotr: Ja mialem takiego psa, ktéry umiat do-
ktadnie odrozni¢ .-ztodziei od ludzi uczciwych. Kazdego
ztodzieja.zaraz kasat w noge.

Pawet: No i gdzie ten pies sie podziat?

Piotr: Musiatem go sie pozby¢, bo mnie samego
nieraz ugryzt.

Niebezpieczne oczy. ,LAlez panie oficerze,
prositam juz, aby$ pan nie palii papierosa." — ,Pize-
praszam bardzo, ale co ja moge zato, kiedy oczy pani
ciegle mi go zapalaj;],!'“

sjiiii Kieprzyznat. Sedzia: ,Skarz}cielu, pan
styszysz jak sie oskarzony ttomaczy, ze bylo ciemno, a
on bedac napity nie poznat pana!*

Skarzycie!m | Nie prawda! prosze pana sedziego,
on mnie dobrze poznatl, bo prosto na mnie szedt i krzy-
czat: ty osle! ty trabo!
% J—

Przyjemne uczucie. Pewnego parobczaka
elektryzowat lekarz. ,,No Janku, jakiez uczucie wywc-
igt w tobie ten aparat?"— Janek: , Tak mi przez wszy-
stkie czionki przesto, jakbym, prosze panu doktora,
moja Kaske obtapit!“

Ktoby chciat poprébowa¢é swego humoru w ,Mirsie-
czniku;s ma do tego sposobnos¢. Bedj sie takze umiesz-
czaly humorystyczne, wesote korespondeneye, ale tylko takie,
ktére cz>teinika beda zdolne do $miechu pobudzic.



Rozwigzanie Zag”™ki z Nr. $g
Madrej gtowie «Vv stowu* ?

Trafne rozwijanie nadestali, co 10-go b. ra: pp.
E. Tasler, Jozef Dyrda, Jan Pukosz, Teofil Szohtysek,
Kasper Bednarczyk, Karol Wacbwczyk i Al. A. Goreli.

Zagalillia.

Hola! hola! 6o to za panisko.:.
Tak do gory zadarte nosiako™

Fe ! taka najezona czupryna;

A, do licha! jak sie to nadyma.
Zima, latem, czy storice, czy slota.
Ma z tylu parasol niecnot?.

Za trafne rozwigzanie przeznaczamy jako nagrode”
tadny Kalendarz na rok 1890, dla trzech o0séb, ktérym
los przeznaczy, pomiedzy uadsylajagcemi rozwigzanie.

§'+t
wychodzi¢ bedzie nadal co miesi™r (!*) go) jeden,
zeszyt po cenie t.f fpii. 7f m.@"iema nadsylaé nalezy
pod adresem . '/ \i

Fr. Schwider wN.-Piekarach (p. Schadey.i

Komu dogodniej, moze takze zamawia¢ na, pocz-
cie po cenie JpSF' fen- kwarfalufe.
Zezy*; pieAmy i nastepne mozna jeszcze naby-
waj u wydawcy.
-H5-S —



